ECLESIASTES 3 vs 1

The Hebrew title of this book
is Qoheleth — one who
speaks at the assembly — the
Speaker. Solomon is not
specifically mentioned in this
book written around 935 bc
though all references point to
him as author. Martin Luther
seems to be the first to
suggest Solomon might not
have written the book; but
that it was written sometime
after the Babylonian exile.

The NASB outlines Ecclesiastes with the following
divisions: The Author and the Thesis; The Thesis
demonstrated; God’s Design for Life; The Futility of Life;
The Futility of Riches; Advice for Living, and Conclusion.

1 Everything has its appointed season, there is a
purpose for everything under heaven:

2 A time to be born, and a time to die; a time to
plant, and a time to uproot what is planted;

3A time to kill, and a time to heal; a time to
break down, and a time to build up;

4 A time to cry, and a time to laugh; a time to
mourn, and a time to dance;

SA time to throw stones, and a time to gather
stones; a time to embrace, and a time to let go;

6 A time to acquire, and a time to lose; a time to
keep, and a time to toss;

A time to rend, and a time to sew; a time for
silence, and a time to speak;

8 A time to love, and a time to hate; a time for
war, and a time for peace.
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El titulo hebreo de este libro es
Qoheleth, uno que habla en la
asamblea, el orador. Salomén no
se menciona especificamente en
este libro escrito alrededor del afo
935ac, aunque todas las
referencias apuntan a él como
autor. Martin Luther parece ser el
primero en sugerir que Salomén
podria no haber escrito el libro;
pero que fue escrito en algun
momento después del exilio en
Babilonia.

La NASB describe a Eclesiastés con las siguientes
divisiones: El Autor y la Tesis; La Tesis demostrada; El
disefio de Dios para la vida; La futilidad de vida; La futilidad
de las riquezas; Consejos para vivir y Conclusién.

! Todo tiene su estacion sefialada, hay un
proposito para todo bajo el cielo:

2 tiempo de nacer y tiempo de morir; tiempo de
plantar y tiempo para arrancar lo plantado;

3 tiempo de matar y tiempo de curar; tiempo de
destruir y tiempo de edificar;

4 tiempo de llorar y tiempo de reir; tiempo de
llorar y tiempo de bailar;

> tiempo de arrojar piedras, y tiempo de
juntarlas; tiempo de abrazar y tiempo de soltar;

6 tiempo de adquirir y tiempo de perder; tiempo
de guardar y tiempo de tirar;

" tiempo de rasgar y tiempo de coser; tiempo de
silencio y tiempo de hablar;

8 tiempo de amar y tiempo de aborrecer; y
tiempo de guerray tiempo de paz.
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What profit is there to the worker in what he
toils?

101 have seen the task, which God has given the
sons of men to occupy them.

1He has made everything beautiful in its time:
also eternity He has put in their heart, without
which no one will fully find out what God has
done from the beginning to the end.

121 know that there is nothing better, but for a
man to rejoice, and to do good in his life.

13 Also that every man who eats and drinks, sees
good in all his labor -- it is the gift of God.

141 know that, whatever God does, will

remain forever: nothing to add to it, and
nothing to take from it: and God does it, that
men should fear Him.

SWhatever is, it already has been; and that
which will be has already happened, for God is
ever bringing back what has passed by.

6 Once more | have seen under the sun that in
the court of justice, there was wrongdoing; and
in the place of rightness, there was inequity.

7 And | said to myself, Yes, but God will judge
both the right and the wrong: for it is He who
sets a time for every purpose and for every
work.

18 And | said to myself concerning the state of
the sons of men, that God is showing them, to
let them see they themselves are no better than
the beasts.

Y For what befalls the sons of men befalls
beasts; one thing befalls them both:
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9 ¢ Qué beneficio tiene el trabajador en lo que
trabaja?

10 He visto la tarea que Dios ha dado a los hijos
de los hombres para ocuparlos.

1 Todo lo hizo hermoso en su tiempo: y ha
puesto eternidad en su corazon, sin la cual nadie
descubrird completamente lo que Dios ha hecho
desde el principio hasta el final.

1236 que no hay nada mejor, sino que un
hombre se regocije y haga el bien en su vida.

13 También que todo hombre que come y bebe,
ve bien en todo su trabajo, es el regalo de Dios.

14 Sé que, sea lo que sea que Dios haga,

permanecera para siempre: nada que
agregarle y nada que sacar de él: y Dios lo hace,
para que los hombres le tengan miedo.

15 Sea lo que sea, ya lo ha sido; y lo que sera ya
ha sucedido, porque Dios siempre esta trayendo
de vuelta lo que paso.

16 Una vez mas, he visto bajo el sol que en el
tribunal de justicia hubo irregularidades; y en
el lugar de lo correcto, habia inequidad.

7Y me dije a mi mismo: Si, pero Dios juzgara
tanto lo correcto como lo incorrecto: porque es
El quien establece un tiempo para cada
proposito y para cada trabajo.

18'Y me dije a mi mismo acerca del estado de los
hijos de los hombres, que Dios les esta
mostrando, para que vean que ellos mismos no
son mejores que las bestias.

19 Pues lo mismos les sucede a los hijos de los
hombres que a las bestias ambos:
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as the one dies, so the other dies; yes, the same
breath is in them; so that man is no better than
a beast: for both are vanity.

20Both go to the same place; both are of the
dust, and to dust, both will return.

21\Who knows that the breath of man ascends,
and the breath of the beast that descends to the
earth?

22 For this reason | perceive there is nothing
better, than that a man should rejoice in his
own works; for that is his portion. For who will
bring him to see what will occur after him?
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cuando uno muere, el otro muere; si, todos
tienen aliento; para que el hombre no sea mejor
gue una bestia, porque ambos son vanidad.

20 Ambos van al mismo lugar; ambos son del
polvo, y al polvo, ambos volveran.

2L :Quién sabe que el aliento del hombre
asciende y el aliento de la bestia que desciende a
la tierra?

22 Por esta razon, percibo que no hay nada
mejor que un hombre se regocije en sus propias
obras; porque esa es su porcion. ¢Para quién lo
llevara a ver qué ocurriré después de él?
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